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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ

1.1 Цель дисциплины - обеспечение понимания фундаментальных основ лексического уровня системы современного

английского языка в процессе изучения его словарного и фразеологического фонда, раскрытия закономерностей

лексико-семантических и фразеологических систем и всего многообразия его словарного состава.

2. МЕСТО В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Блок ОП: Б1.О.20

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Общая теория перевода

2.1.2 Практический курс  китайского языка, A2+

2.1.3 Практический курс английского языка, часть 4

2.1.4 Практический курс испанского языка, А2+

2.1.5 Практический курс немецкого языка, A2+

2.1.6 Практический курс французского языка, A2+

2.1.7 Теоретическая грамматика

2.1.8 Практическая грамматика

2.1.9 Практический курс  китайского языка, А2

2.1.10 Практический курс английского языка, часть 3

2.1.11 Практический курс испанского языка, А2

2.1.12 Практический курс немецкого языка, А2

2.1.13 Практический курс французского языка, А2

2.1.14 Теоретическая фонетика

2.1.15 Практическая фонетика

2.1.16 Практический курс английского языка, часть 2

2.1.17 Практический курс испанского языка, уровень А1

2.1.18 Практический курс китайского языка, уровень А1

2.1.19 Практический курс немецкого языка, уровень А1

2.1.20 Практический курс французского языка, уровень А1

2.1.21 Введение в языкознание

2.1.22 Древние языки и культуры

2.1.23 Практический курс английского языка, часть 1

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

2.2.1 Академический английский язык

2.2.2 Практический курс  китайского языка, уровень B1+

2.2.3 Практический курс испанского языка, уровень B1+

2.2.4 Практический курс немецкого языка, уровень B1+

2.2.5 Практический курс французского языка, уровень В1+

2.2.6 Стилистика

2.2.7 Английский язык для профессиональной коммуникации

2.2.8 История английского языка

2.2.9 Практический курс  китайского языка, уровень В1++

2.2.10 Практический курс испанского языка, уровень В1++

2.2.11 Практический курс немецкого языка, уровень В1++

2.2.12 Практический курс французского языка, уровень В1++

2.2.13 Общее языкознание

2.2.14 Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы

2.2.15 Практический курс  китайского языка, уровень В2

2.2.16 Практический курс испанского языка, уровень В2

2.2.17 Практический курс немецкого языка, уровень В2

2.2.18 Практический курс французского языка, уровень В2
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3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫЕ С ФОРМИРУЕМЫМИ

КОМПЕТЕНЦИЯМИ

ОПК-1: Способен применять в профессиональной деятельности знания фундаментальных наук, применять систему

лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных

явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его

функциональных разновидностях

Знать:

ОПК-1-З3 особенности функционирования лексико-семантических значений языковых единиц для успешного решения

коммуникативных задач  в профессиональной деятельности

ОПК-1-З2 специфические особенности организации и функционирования лексического состава современного английского

языка

ОПК-1-З1 терминологический и понятийный  аппарат,  необходимый для описания основных лексических и

словообразовательных явлений и анализа лексической системы современного английского языка

Уметь:

ОПК-1-У3 использовать методы изучения словарного состава языка в целях последующего комплексного лексического

анализа текста

ОПК-1-У4 применять понятия в области лексикологии при изучении смежных дисциплин в рамках профессиональной

деятельности

ОПК-1-У1 применять систему лингвистических знаний, в том числе терминологический и понятийный аппарат с целью

выявления и описания характерных особенностей реализации лексической системы современного английского языка

ОПК-1-У2 применять лексические, грамматические и словообразовательные модели современного английского языка,

влияющих на формирование и реализацию лексико-семантического, лексико-грамматического и фразеологического

значений языковых единиц

Владеть:

ОПК-1-В3 навыком анализа и экспериментальных исследований лексической системы современного английского языка с

целью успешного применения полученных результатов в профессиональной деятельности

ОПК-1-В2 методиками и приемами анализа языковых единиц , направленных на определение характерных и

специфических особенностей лексических единиц в зависимости от вариантных и диалектных форм современного

английского языка

ОПК-1-В1 системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка,

его функциональных разновидностей


